Sjablonsett til Gravograph manuelle maskiner

| vedlagte katalog vises alle sjablonsettene fra Gravograph som har veert solgt i Norge. | listen
nedenfor finner du de variantene som fremdeles produseres og kan skaffes.

De 3 siste sifrene i varenummeret = hgyden pa de store bokstavene i settet.
Profilene er hayden p& selve sjablonen passende for sjablonlister med samme hgyde.
Profil B leveres normalt med maskinen.

A=18,45mm B=31,75mm C=69,85mm E=150 til 300mm M=monogram (egen holder)

Sjablonsett nummer Profil

00027040

<

00028015

00039152

00042009

00045041

00053020

00054020

00056012

00056020

00126050

00127020

00128020

00136021

00211015

00313020

00411113

00412010

00506012

00511020

00511050

00512008

00512020

00513008

00513012

00513016

00513020

00513050

00514020

00515020

00525020

01000024

01100024

01100060

01200008

01200012

01200018

01200024

01200060

01301075

01400018
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Pour
déterminer
le jeu de
caracteres
dont vous
avez besoin

1

Choisissez d'abord
le type qui vous convient

2

Vérifiez la hauteur

du chablon sur lequel
il est gravé

Chablon A en laiton : 18.45 mm

Chablon B en laiton : 31,75 mm

Chablon C en laiton : 69,85 mm

“hablon E en plastique :
50 @ 300 mm

\auteor |
du modéle |

hatitour du chablon _N

I

I

3

léterminez la hauteur
u modéle

2 tableau ci-dessous donne la
uteur de gravure obtenue suivant
hauteur des modéles et les
pports utilisés.

To select
the set of
characters
you require

1

Choose the type of cha-
racters for your purpose

2

Check the height of the
blank on which the
character is engraved

Blank A in brass 18,45 mm
Blank B in brass 31,75 mm
Blank Cin brass 69,85 mm

Biank E in plastic
150 10 300 mm

e e 3

height

| of character |
height of blank

|
|
|

Il
A |

|
|

3

Select the height
of the character

The table below gives you the
height of engraving obtained accor-
ding to the height of characters
and the ratios used.

Bestimmen
Sie den
Schriftsatz
den Sie
benotigen
wie folgt

1

Wihlen Sie zuerst die
passende Type

2

Priifen Sie die Hdhe,
in der das Schriftzeichen
graviert ist

Schablone A (Messing) 18.45 mm
Schahlone B (Messing) 31,75 mm
Schablone C(Messing) 69,85 mm

Schablone E (Kunststoff)
150 zum 300 mm

|
|
)
n

( Sl:hrlft-_'.i
zoichenhohe |

Schablonenhhe

i«

3

Hohe der Schriftzeichen
feststellen

Aus untenstehender Tabelle kann
die erreichte Gravurhohe, je nach

Modellhohe und angewandtem
Verhaltnis. entnommen werden.

Para
determinar
el juego de
caracteres
que VD.
precisa

1

Elegir primeramente
el tipo que interese

2

Verificar la altura del
caracter sobre el cual esta
grabada fa letra modelo

Caracter A en latin 18,45 mm
Caracter B en latén 31.75 mm
Caracter C en latin 63,85 mm

Caracter E en plastico
150 a 300 mm

|
|

n

altura :
| del carascter |

altura del modelo

‘_

3

Determinar |"altura
del modelo

La refacion incluida a continuacién
da la altura de grabado obtenido
segtn |a altura de los modelos

y escalas utilizadas.

Per
determinare
la serie di
caratteri di
cui avete
bisogno

1

Scegliete dapprima
il tipo che Vi serve

2

Verificate |'altezza
del profilato
su cui  incisa

Profilato A in ottone : 18,45 mm
Profilato B in otione : 31,75 mm
Profilato C in ottone : 69,85 mm

Profilato E in plastica
da 150 a 300 mm

e
=
——— =
= €
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s E =
g =
- -~
p =
= e

3

Determinate |'altezza
del maodello

La tavola qui sotto fornisce
['altezza dell'incisione ottenuta

secondo 'altezza dei modelli ed
i rapporti utilizzati.

juteur des modéles
sight of models
:hriftzeichenhdhe
tura de los modelos
tezza dei modelli

Rapports utilisés/Ratios used/Verkleinerungsverhaltnisse/Escala wtilizada/Rapporto utilizato

2 2%

3

3% 4

5 ]

Hauteur de gravure obtenue/Height of engraving obtained/Erreichte Gravurhohe/Altura del grabado obtenido/Altezza della incisione ottenuta

i mm 3 24 2 1.7 1.5 1.2 1 0.9 0.8

I mm 4 32 2,7 23 2 1.6 1.3 1.1 1

| mm 5 - 33 29 25 2 1.7 1.4 1.3

! mm B 48 4 34 3 24 2 1.7 1.5

i mm 8 6.4 53 4,6 4 3.2 2,7 23 Z

I mm 9 1.2 6 5,2 4,5 36 3 26 23

| mm 10 8 6.7 5.7 5 4 33 29 25
mm 12 96 8 6.9 6 48 4 34 3
mm 13,5 108 9 1.1 6.8 54 45 38 34
mm 18 14,4 12 10,3 9 1.2 B hid 45
mm 20 16 134 11.4 10 8 6.7 57 5
mm 25 20 16,7 143 125 10 8.3 1.2 6.3
mm 30 24 20 17.2 15 12 10 8,6 15




i

a composition des

2ux varie sujvant les

ypes de caractéres

e tableau ci-dessqys
onne 'assortiment

es différents Caractéres dans
haque composition courante.

Pour les compositions spéciales

12 figurant pas ay tableau
d-dessous, |2 quantité totale
le I'assortiment est indiquée

sour ehaque jeu par un chiffre
dans la colonne “composition”.

a

The composition of the
sets varies according to
the type of characters

The table below

gives the assortment

of the characters
in each usual composition.

For font assortments not listed here
below, the total quantity of cha-
racters is for each sel given by a
figure in the ~composition™ column.

4

Die Zusammenstellung
der Satze ist, je nach
Schrifttype, verschieden
Aus untenstehender Tabelle kann
das Sortiment der verschiedenen
Schrifttypen in jeder normalen
Zusammenstellung entnommen
werden.

Fiir die Zusammenstellungen, die

in der untenstehenden Tabelle nicht

ausgefithrt sind, ist die Anzahl der
enthaltanen Schablonen fur jeden
Satz in der Kolonne “Zusammen-
stellung” angegeben.

4

La composicidn de

4

La composizione della

los juegos varia segin los scatola varia secondo

tipos de caracteres

La relacidn incluida continuacidn
d4 la composicidn de los
diferentes surfidos de caracteres
en cada composicidn.

Para las composiciones especiales
que no figuran en la lista al pie
detallada; la cantidad total de que
consta es indicada para cada juego
por una cifra en la columna
“composicion .

il tipo dei caratteri

La tavola qui sotto
fornisce I'assortimento
dei diversi caratteri

di ogni composizione.

Per fe composizioni speciali che
non figurano nella tavola qui sotto,
la quantita totale dell'assortimento
2 indicato per ogni serie da una
cifra nella colonna “composizione”.

Composition

Composition

Zusammenstellypg
n

Composizione

Grandee [stres
Capital letiers
GroBbuchstaben
Mayusculas
Maiuscole

50

26

45

50

26 75

26 | 52 | 52 | 28

26 | 26

Petites letires
Small letters
Kleinbuchstabep
Minusculas
Minuscale

50

50

75

75| 26

52 28

50 |105

Chiffres
Figures
Zahlen
Cifras
Cifre

10

20

20

20| 10

20

20

10 | 20

Signes et espgees

Signs and spacings
Zeichen u. Zvwrischenraume
Signos y espacips

Seqni e spazi

i5

i3

15| 8 15

Nombre total
Total numbe r
Gesamtzahl|
Niimero tota
Numero tota le

54

101

128

98

160| 70

110

78

76 | 52 | 56

94 160

Ne sont fournis 3 lenvers que les jeux qui ont une référence dans la colonne ™ Envers™

Uﬂh{ the setss having a reference number in the column “Reverse” can be supplied reversed

Es sind in S gaiegelschrift nur die Schriftsatze lieferbar, die in der Spatte “ Spiegelschrift” eine Nummer aufweisen
Sclamente s e fabrican en inverso, los juegos de caracteres que tienen una referencia en la columna “Inverso”
Sono fornibii 1§ alfinverso solo i caratteri che hanno una referénza nella colonna * Inversi”

Nous livron s, sur demande, fractions, chiffres romains et tous caractéres spéciaux pour langues étrangéres (danois, espagnal, irlandais, norvégien, suédois).
We supply, - on demand, fractions, roman numerals and all special characters in foreign languages (danish, spanish, irish, norwegian, swedish).
Auf Wunscly iinnen geliefert werden : Briiche, romische Zahlen und alle Spezialbuchstaben in auslandischen Sprachen (Danisch, Spanisch, Irlandisch, Norwegisch und Schwedisch).
Eaifngarpug. sobre pedido, fracciones, cifras romanas. y todos los caracteres especiales para lenguas extranjeras (danes, espaiiol, irlandés, noruego, sueco).

Noi fornian ¢  richiesta : frazioni, cifre romane, e tutti i caratteri speciali per lingue staniere (danese, irlandess, norvegese, spagnolo, svedese).



CARACTERES CLASSIQUES

CLASSIC CHARACTERS

KLASSISCHE

N® de référ. & rappeler a la commande
Reference number to be quoted on the ordar
Besteil. Nr. bei Auftrag angeben

N® de referencia de indicar sobre pedido

N*® di rifer. da indicara nell’ordine

Endroit
Normal
Leseschrift
Derecho
Dritto

Envers
Reverse
Spiegalschrift

Imvarso

recommandée pour
recommended for
empfohlen far

recomendado para
raccomandato per

Haght of modess

Hautour dos modsles

Habe der Schrifpeichen

80 506 oos
00506 o012

Champagne

1254567

Lunettes, medailles
Spectacles, medals

Brillen, Medaillen
Gafas, medallas
Occhiali, medaglie

Al modekes

Az modelk
Chablon | Grandes fetires | Ptites lottres
Blank Caitals Lowers bl
Schahine | Grohuchstaben | Kleinbuchstaben | Compusicion
M= Royusdas Minusciias Comee
Profilato Iercnle Mool

00511 020
00511 os0

Champagne
1234567

Plaques
Plates
Schilder
Placas
Targhette

80512 012
00512 oos
00512 012
00512 020
00512 os0

Champagne
1234567

Plaques
Plates
Schilder
Placas
Targhette

80513 012
20513 oos
0513 o012
0513 016
10513 020
10513 o050
10513 100

10513 012

10513 020
10513 050
10513 100

Champagne
1234567

Plaques
Plates
Schilder
Placas
Targhette

0514 012
10514 020

Champagne
1234567

Plaques
Plates
Schilder
Placas
Targhette

0515 o020

Champagne
12854567

Plagues
Plates
Schilder
Placas
Targhette

0525 012
0525 020
0525 os0

JEAN-MARC Jean-Marc

J.M GAUTHIER

Plagues, coupes
Plates, cups
Schilder, Pokale
Placas, copas
Targhette, coppe

1543 012
1543 020
1543 04s

CHAMPAGNE

Champagne
1234567890

Plaques, coupes
Plates, cups
Schilder, Pokale
Placas, copas
Targhette, coppe

6 4,2
12 8,3
20 13,8
50 34,4
12 8,3

8 5.5
12 8,3
20 13.8
50 34.4
12 8.3

8 5,5
12 8,3
16 11
20 13.8
50 34,4

100 71
12 8.3
20 13,8
20 13,8
12 7.5
20 12,5
50 34,5
12 8

&l chifires
20 13.3
48 32




'/CHRIFTEN

CARACTERES CLASICOS

CARATTERI CLASSICI

N° de référ. & rappeler 4 la commande Hatous das teodiles
Raference number to be quoted on the order g Hoight of madkels
Bestell. Nr. bei Auftrag angeben recommandeé pour Hohe der Schrftnsichen
N de referencia da indicar sobre pedido recommended for Ales rodeios [rm——n
N° di rifer. da indicare nell’ordine ; Az modelh L:;:;.:.
Endrait Envars empfohten i Chablon Grandes |ettres Petitzs lnttres Jusaymen-
Norma! Reverss recomendado para Bank | Capitaly Lowers Zolung
::e::l . raccomandato per ﬁf;ff” "‘Q"*‘H’E‘ ﬁf\:c'i’;”" o
Dnito Proflarz | Mauuscols Miruszie were
01000 012 Plaques 12 | s,
ates
01000 024 | 1 1000 024 Schilder 24 | 16
Placas
01000 060 | 1 1000 050 Targhetts o
01100 012 12 | 8
% Plaques
01100 o1s CHAMPAGNE Plates 18 |12
A Schilder
01100 024 | 11100 022 1234567 Chicns. 4| e
01100 os0 | 1 1100 o0 Torgheitis 60
81200 015 15 | 10
01200 oos 8 | 54
01200012 | 11200 012 v 12 | 8
01200 013 | 11200 018 Schilder 18 | 12
Placas
0 1200 024 | 1 1200 024 Targhette 24 16
01200 o060 | 1 1200 050 60
01200 100 | 1 1200 100 100 | 66
01301012 X e Plaques 12 | 8
CHAMPAGNE Plates
0 1301 024 | 1 1301 024 »l r,-) 34 g 6—; Schilder 24 16
u 1301 uﬁn b= R i Placas 60
Targhette
Stylos
Fountain pens
013010?5 CLAUDINE Fullfederhalter 7.5
(2 w) Estilograficas
Stilo
01400 012 12 | 8
Plaques, coupes
0 1400 018 Plates, cups 18 12
0 1400 024 Schilder, Pokale 24 | 16
Placas, copas
0 1400 060 Targhette, coppe 60
Les jeux 80506 006 3 00543 048 comportent des majuscules et des minuscules.
Les jeux 01000 012 4 01400 080 comportent uniquement des capitales en 2 grandeurs (jusqu'
24 mm seulement).
Sets 80506 Q06 to 00543 048 consist of capitals and lowers.
Sets 01000 012 to 01400 080 include capitals only in two different sizes (up to 24 mm only)
Die Schriftsatze 80506 006 bis 00543 048 enthalten GroR- und Kleinbuchstaben
Die Schriftsatze 01000 012 bis 01400 060 enthalten nur GroBbuchstaben in 2 verschiedenen
Hahen (nur bis zu 24 mm), i =
Los juegos 80506 006 a 00543 048 llevan mayusculas y minusculas.
Los juegos 01000 012 a 01400 060 Nlevan unicamente mayusculas en dos alturas diferentes L —
(solamente hasta 24 mm).
Le serie da 8 0506 006 a 00543 048 si compangono da maiuscole e minuscole. 80506 006 :3 00525 050 01000 012 ti 01400 06!

Le serie da O 1000 012 a 01400 060 sono composte unicaments da maiuscole con due aftezze

diverse (fino a 24 mm solamente)



>ARACTERES MULTILIGNES MULTILINE CHARACTERS

MEHRKONTURIGE

N° da référ. & rappeler & la commande
Reference number to be quoted on the order
Bestell. Nr. bei Auftrag angeben

N° de referencia de indicar sobre padido

N= di rifer. da indicare nell'ordine

Endroit
Normal
Leseschrift
Datecho
Dritto

Reverss
Spiegelschrift
Inverso
Invarso

recommandeé pour
recommended for
empfohlen fur
recomendado para
raccomandato per

Crablon
Blank
Schablone
Modelo

00 303 o050
00 303 100

10 303 o050
10 303 100

Grandes plaques, plats
Large plates

Grosse Schilder
Grandes placas, tapas
Grandi targhe, piatti

00 305 100

10 305 100

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegna

10 306 o050
30 306 100

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegne

10320 100
10320 140

10 320 100
10 320 140

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegne, grandi targhe

10322 100
10322 152

Plagues voitures, enseignes
Car plates, signs

Autoschilder, Aushangeschilder
Placas carruajes, muestras
Insegne, grandi targhe

0324 050
0324 100

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegne. grandi targhe

0325 050
0325 100

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegne, grandi targhe

0326 o050
0326 100

1327 100

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegne, grandi targhe

Enseignes

Signs
Aushangeschilder
Muestras

Insegne, grandi targhe

Profilato

Hauteur des mogédes
Height of modeis
Hehe der Schrifizeichen
Ar=za modeS
Grandes leftres | Pethes lentres
Captals Lowers
Grofbuchstuben | Keinbuchstaben
Mayuseilas Minusclas
IMatuscole Minusenle
50 30
100 62
100 77
50 35
100 70
100
140
100
152
50 35
100 70
50 a5
100 70
50 35
100 70
100 70




-HRIFTEN

CARACTERES MULTILINEALES

CARATTERI MULTILIAEA

N° de refér. & rappeler & la commande Hasteur des modiles
. k W of modeds
gﬂff‘u‘?"&?‘?ﬁ;ﬁfﬁﬁ e recommande pour ﬁm- Scvitichen
N® de referencia de indicar sobre pedido recommended for Anura medelos et
N® di rifer. da indicare nell'ordine = Atezza madelli o :
. empfohlen fiir - 4
Endroit Envers dido nars g\ab:m gau:lm ltiries mlenres L.:'_Iylal'::"ﬂ‘
N | e recomen 2 anl pitads r anlier
L::::sghnft gp:;;ieschnh G dat Schatione | GeoBbuchstaben | Kienbuchstahen | Compascin
Deracho irverso raccomandato per Maodelo Nayusoulss Minusculas Compe
Deimo inverso Profilaty | Naiscole Meruscole =
Enseignes
Signs
Aushangeschilder
00 328 050 Muestras 50
Insegne, grandi targhe
A I'envers seulement Plaques
Plates
In reverse only
Nur in Spiegelschrift 10 3 29 050 Schilder 50 35
Solamente al revés |1 329 100 Placas 100 70
Solo al rovescio Targhette
Découpage de letires
4 “ Profiling
00 3 153 Ausfrasen von Buchstaben 153
00 340 100 Recortada leras 100
Profilatura di lettere
Découpage de lettres
Profiling
Ausfrasen von Buchstaben
200
00 341 200 Recortado letras
Profilatura di lettere
Découpage de letires
Profiling
Ausfrasen von Buchstaben
122.,5
00 342 175 Recortado letras 178 .
Profilatura di lettere
Pochoirs
Stencil plates
Signierschablonen
003 106
50 106 Estarcido
Traforatura di maschere
Pochair marquage vitre
Glass marking stencil
Signierschabionan 2um Sandstrahien
) 'H ] r e
00 590 o1s 8896 R 25 von Windschutzscheien 18
Estarcido para grabado de las kinetas
del coche
Mascherine per marcara vetri
ATl'envers seulement Relief envers
In reverse only Reversed relief
Nur in Spiegelschrit | 00 6['1 020 TleH AHT Relief Spiegelschrift 20 J

Solamente al revés
Solo al rovescio

Relieve inverso
Rilievo inverso




CARACTERES FANTAISIE

FANCY CHARACTERS

ZIERSCHRIFTEN

N de rélér. & rappeler 4 la commande
Reference number to be quoted on the order
Bestell. Nr. bei Auftrag angeben

5 Height of modets
recommande pour

Atura modelos

N" de referencia de indicar sobre pedido
N? di rifer. da indicare nell'ordine

Endroit

recommended for
empfohlen fir

recomendado para
raccomandato per

00 126 050
00 126 o026

Coupes, trophées, coffrets

Cups, trophies, caskets

Pokale, Petschaften, Smuckkastchen
Copas, trofeos, coffrecillo

Coppe, trofei, cofanetti

00127 o020

GRAVOSTYLE pour
GRAVOSTYLE for mx
GRAVOSTYLE fur Medaillan, Anhanger, Armbénder
GRAVOESTILO para pulseras barbadas

GRAVOSTYLE per medaglie, bracciall braccialetti a rilievo

00 128 o020

Richard @Iﬂ -

Articles refigieux, médailles
Religious articles, medals
Petschaften, Medaillen
Articulos religiosos, medallas
Articoli religiosi, medaglie

00 136 o021

MARGARET

Couverts, coupes, plagues, briguets
Hatware, cups, plates, lighters
Bestecke, Pokale, Platten, Feuerzeuge
Cubiertos, copas, placas, encededores
Posate, coppe, targhette, accendini

ooo 20 o027
RELIEF

Chevaliéres, bracelets, briquets
Signet-rings, bracelets, lighters
Siegelringe, Armbander, Feuerzeuge
Sortijas de sello, brazaletes, encededores
Anelli a scudo, accendini

00 201 o015

RELIEF

Identités hommes
Identity bracelets
|dentitatsbander
Identidades hombres
Bracciali d'identita

o0 202 o026

RELIEF

Identités hommes
Identity bracelets
Identitatsbander
Identidades hombres
Bracciali didentita

oo 203 o025

RELIEF

Bracelets, gourmettes

Bracelets, curbs

Armbander, Anhander, Anhanger
Brazaletes, pulseras

Braceiali, catenelle

10 204 o025

RELIEF

Bracelets, gourmettes
Bracelets, curbs
Armbiénder, Anhanger
Brazaletes, pulseras
Bracciali, catenelle

10 207 os0

RELIEF

Bracelets, gourmettes
Bracelets. curbs
Armbander, Anhanger
Brazaletes, pulseras
Bracciali, catenelle

Chabilon
Biank
Schablone
Wodes
Profilsto

Aftezza modell

Hautow dis modides

Hoha der Schftzmchen

Gramdes leftres
Eapitsby
Erofibuchstaben
Mavasodn
Tansce

Fetitug lottres
Lowers

Kiscdorhstaben | G

Mewsadlss
Nerrscole

13,3

10,8

18

16




CARACTERES DE FANTASIA

CARATTERI FANTASIA

N® de référ. & rappeler a la commande
Reference number to be quoted on the order
Bestell. Nr. bei Auftrag angeben

N de referencia de indicar sobre padido

N* di rifer. da indicare nell’'ordine

recommandé pour
recommended for
empfohlen far

recomendado para Bk

Schablone
raccomandato per Nadiels

Profiato

Haster des modides
Height of madels

Hohe der Schriltzsichen
Alnura modsles

Arerra modeli

Gramdes tires. | Petftes
Copesls Lowers

letires Zosareen

Grofbochstsben | Nenbochmaten | Camposcsn

Meysnias

Noruseuien {orpe

LS, Meruscrde e

00208 o1s

SEATAAND

Médailles, identités, montres
Medals, identity,
Medaillen, Identit
Medallas, identid relojes

Medaglie, bracciali didentita, orologi

18

000 22 038
RELIEF

Chevaliéres, briquets
Signet-rings, lighters
Siegelringe, Feuerzeuge
Sortijas de sello, encededores
Anelli a scudo, accendini

38

00221 045

RELIEF

Chevaligres, briquets
Signet-rings, lighters
Siegelringe, Feuerzeuge
Sortijas de sello, encededores
Anelli a scudo, accendini

45

00222 038

RELIEF

Chevaliéres, briqusts
Signet-rings, fighters
Siegelringe, Feuerzeuge
Sortijas de sello, encededores
Anelli a scudo, accendini

45

000 23 036

02301 036

Lettres a entrelacer

Letters to be interlocked
Buchstaben zum Verschlingen
Letras para ser entrelazadas
Caratteri intrecciati

Gravé sur 2 pl tr { Elre superposées
plsg p

Engraved on 2 transparente plates to be superposed.

Auf 2 durchsichtigen Platien, die ubereinander gelegt werden
konnen, gravier.

Grabado en 2 placas transparentes para ser superpuestas
Inciso su 2 piastre transparenti che possono venire sovrapposte.

Grave sur chablons transparents séparés pour emploi sur support

06734 000 (page 18),

Engraved on saparate transparert blanks for use with holder 08734 000
(page 18)

Aut inen, durchsichtigen Schahlonen gravien, die vorugswelse mit
Spannvorrichtung 06734 000 (Seite 18] verwendet werdon.

G:gbndn sobre carscterss transparentes individuzles con empleo del sopore
06734 000 [pdgina 18).

Incisn sy matrici traspsrenti separate per imprego sul supporto 06734 000
(pagina 18}
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Uniquement monogrammes

For monogramms only

Nur fur Monogramme -
Solamente para monogramas

Solo per monogrammi

28

00232 038

00234 040

) oot
arnmi in seatoly di lagno

38

Chevaligres, briquets, médailles, couverts
Signet-rings, lighters, medals, flatware
Siegelringe, Feuerzeuge, Medaillen, Bestecke
Sortijas de sello, encededores, medallas, cubiertos
Anelli a scudo. accendini, medaglie. posate

40

576

monogrammes
monograms
Manogramme
monogramas
monagrammi




ARACTERES FANTAISIE

FANCY CHARACTERS

ZIERSCHRIFTEN

1* de référ. 3 rappeler & la commande
leference number to be quoted on the order
lestell. Nr. bei Auftrag angsben

{* de referencia de indicar sobre pedido

4° di rifer. da indicare nell'ordine

ndrort
dormel
sseschrift
Jerecho
nitto

recommandeé pour
recommended for
empfohlen fur
recomendado para
raccomandato per

10 235 040

Chevalieres, briquets, médailles, couverts
Signet-rings, lighters, medals, flatware
Siegelringe, Feuerzeuge, Medaillen, Bestecke
Sortijas de sello, encededores, medallas, cubiertos
Anelli a scude, accendini, medaglie. posate

100 25 020
100 25 o040

Couverts, timbales

Flatware, tankards

Bestecke, Becher

Cubiertos, cubiletes

Posate, hicchieri, piattini, bomboniere

100 26 036

Médailles, couverts
Medals, flatware
Medaillen, Bestecke
Medallas, cubiertos
Medaglie, posate

100 27 040

Transparent (support 06734 000, page 18)
Transparent (holder 06734 000, page 18)

Durchsichtig (Spannvorrichtung 06734 000, Seite 18)
Transparente (Suporte 06734 000, pagina 18)
Trasparente (Supporto 08734 000, pagina 18)

100 28 015

Bracelets, médailles, plagues
Bracelets, medals, plates
Armbander, Medaillen, Platten
Brazaleles, medallas, placas
Bracciali, medaglie, targhette

00 29 o045

Transparent (support 06734 000, page 18)
Transparent (holder 06734 000, page 18)

Durchsichtig (Spannvorrichtung 06734 000, Seite 18)
Transparente (Suporte 08734 000, pégina 18)
Trasparente (Supporto 06734 000, pagina 18)

10 304 024
10 304 050

JEANNE

Plagues
Plates
Platten
Placas
Targhette

10 318 018
10 308 045

Marielle

Plagues, gourmettes

Plates, curbs

Schilder, Anhanger, Pokale
Placas, pulseras

Targhette, bracciali d'identita

0211 015
10 211 oos

ROBERT

Ry

Briquets, gourmettes, coupes, timbales
Lighters, bracelets, cups, tankards
Feuerzeuge, Anhanger, Pokale, Becher
Encededores. pulseras, copas, cubileles
Accendini, braccizli d'identita, coppe. bicchien

0312024

THIERRY

Briquets, gourmettes, coupes, timbales
Lighters, bracelets, cups, tankards
Feuerzeuge, Anhanger, Pokale, Becher
Encededores, pulseras, copas, cubileles
Accendini, bracciali d'identita, coppe, bicchieri

Crablon
Blark
Schabinne
Moo
Profitato

Hautar des modbles
Hohe der Schviftrechen
Arura medeke
Pemitey fortres
Lowwvers
Kenbuchaahen | G
Manusculas e
Mirancole =
308
monogrammes
monograms
40 Monogramme
monogramas
monogramimi

20
40

36

40

15

45

24
60

18
45

24




CARACTERES DE FANTASIA

CARATTERI FANTASIA

{° de référ. a rappeler & la commandea
ieference number to be quoted on the order
Jestell. Nr. bei Aufirag angeben

¥ de referencia de indicar sobre pedido

¥* di rifer. da indicare nell’'ordine

:ndroit
sormmal
esaschrift
Jerecho
Jritto

recommandeé pour
recommended for
empfohien fir

(hation
recomendado para Blank

Schuhlone
raccomandato per M_‘;.E

Profilats

00 313 020

Michel

Plaques. gourmettes

Plates, curbs

Schilder, Anhanger, Pokale
Placas, pulseras

Targhette, bracciali d'identita

00315 022

J G KR

Plaques
Plates
Schilder
Placas
Targhette

00 316 020

Paul
Paul

Plaques, gourmettes

Plates, curbs

Schilder, Anhanger, Pokale
Placas, pulseras

Targhette, bracciali d'identita

000 39 152

BENJAMIN

Gourmettes, plagues, coupes
Curbs, plates. cups

Anhanger, Platten, Pokale
Pulseras, placas, copas

Bracciali d'identita, targhe. coppe

00411 113

Garotine

Médailles, identités, montres

Medals, Identity, watches

Medaillen. Uhren

Medallas, identitad, relojes
Medagliette, bracciali d'identita, orologi

00412 010

Médailles, identités

Medals, identity
Identitétshander, Anhanger
Medallas, identidad
Medaglie, bracciali d'identita

00413 o010

Médailles, identités

Medals. identity
Identitatsbander, Anhanger
Medallas, identitad
Medaglie, bracciali didentita

00042 o009
00042 o020
00042 o050

caequeline

il

Médailles. identités, verres

Medals, glasses

Identitatshander, Anhanger, Glaser
Medallas, identitad, copas

Medaglie, bracciali d'identita, bicchieri

000 43 o020

Béatrice

GRAVOSTYLE pour médailles, gourmettes, bracelets
GRAVOSTYLE for medals, curbs, bracelets

GRAVOSTYLE fir Medaillen Anhanger, Armbander
GRAVOESTILOD para pulseras barbadas

GRAVOSTYLE per medaglie, bracciali, braccialetti a rilievo

ooo 44 oos

AUDREY

JO0EL

Bracelets, médailles, plaques
Bracelets, medals, plates
Armbander, Medaillen, Platten
Brazaletes, medallas, placas
Bracciali, medaglie, targhette

Hagpy des modkles

Compmston
Comparoon
ey

nang

Heglt of models
Fiche dar Schifoeichen
Az modeis
Branes iettres | Petites lenires
Capstay Lowers
Naysrulzs Mireules
Maisrole Minuscrle
12
12
5,5
6.2
6,2
6.4
14,2
35
13.3




~ARACTERES FANTAISIE FANCY CHARACTERS
-ARACTERES DE FANTASIA CARATTERI FANTASIA

N® de référ. 3 rappeler 4 la commande
Reference number to be quoted on the order
Bastell. Nr. bei Auftrag angeben

ZIERSCHRIFTEN

Hages des modelss
Height of modeis

recommandé pour Hoke der Schrifuzeichen

N* de referencia de indicar sobre pedido
N di rifer. da indicare nell'ordine

Endroit
Normal
Leseschrift
Derecho
Dritto

recommended for
empfohlen fir Chan
recomendado para Blank
raccomandato per Schatiore

Maodelo
Profiato

000 45 01

Couverts et grands monogrammes
Hatware and large monograms
Bestecke und grossa Monogramme
Cubiertos y gran monogramas
Posate e grandi monogrammi

ooo 47 012

EVA

CHARLES

EMMANUELLE

Médailles, timbales, briquets, identités
Medals, tankards, lighters, idetity
Medaillen, Trinkbecher, Feuerzeuge
Medallas, cubiletes, encededores, identitad
Medaglie. bicchien. accendini, identita

000 48 oos

Antonio

Antono

Médailles, bracelets, montres
Medals, bracelets, watches
Medaillen, Armbander, Uhren
Medallas, brazaletes, relojes
Medaglie, braccialetti. orologi

000 49 oos

Meédailles, timbales, brinuets, identités
Medals, tankards, lighters, identity
Medaillen, Trinkbecher, Feuerzeuge

Medallas, cubiletes, encededores,
identitad

Medaglie, bicchieri, accendini, identita

000 53 020

Timbales, bracelets, coffrets
Tankards, bracelets, caskets

Becher, Armbander, Schmuckkastchen
Cubiletes, brazaletes, cofrecillo
Bicchieri, bracciali, cofanetti

000 54 020
000 54 pao

Timbales, plats
Tankards, holloveware
Becher, Schalen
Cubiletes, tapas
Bicchieri, piatti

Altura modelos
Ahezza modeli

Campersition
a ]

Grantles letires
Capitals
GroBbuchstaben
Mayuscudas

Mauscole

Petites lattrez | Zigammen
Lowers atollung
Klzinbuchstaben | Composcin
Minuacidas Comge-
Minuscole wire

41

28

12

20

20
40

7,5
15

poo 56 012
000 56 o020

VDanessa

VDanessa

Timbales, plats

Tankards, hollowware

Becher, Schalen :
Cubiletes, tapas
Bicchieri, piatti

12
20

7.5
12,5

ANGUES DIVERSES OTHER LANGUAGES VERSCHIEDENE SPRACHEN
NVERSOS IDIOMAS LINGUE DIVERSE

00 04 012 Aab6Bal rllaEeXx3 IS .
100 04 018 1234567890 s 12
10041012 | 10041 012 | TG =L PATII: o 8
10 041 041 Russisch

10041 020 | 10 041 000 | [RCSTISCIGEIONN | - e




ANGUES DIVERSES OTHER LANGUAGES VERSCHIEDENE SPRACHEN
IVERSOS IDIOMAS LINGUE DIVERSE

* de référ. A rappeler 3 la commande Hauteur des madéles
eferenca number to be quoted on tha order - Haght of models
estell. Nr. bei Auftrag angeben recommande pour E! mwxm
1 i rfor da licars nelfordog. recommencied for Aoz et Caeer
ndroit Envers empfohlen far Chabilon Grandes lettres | Patites lettres
ormal Reverse recomendado para Blank Capials Lowers
“"":f:n” i‘:ﬁj“”‘" raccomandato per f‘éﬁc"" :‘fmw m‘m
mitto Irverso Frfistn Manrpis Minusoole
100 03 008 | 100 03 008 ok 8
100 03 016 | 100 03 016 Arabisch 16
100 03 040 | 100 03 040 i 40
Arabe
Arabic
Arabisch
200 31 040 | 200 31 040 g 40
Arabo
Arabe
000 32 015| 100 32 015 il B RE
rahisc
000 32 040| 100 32 040 i (Ul 40
Arabo
00 823 012 e et ok B b
00 018 G:: hisch B 18
00 050 024 OEXZAAONIKH Griego B KL
00 050 os0 Greco (3 60
00 gg% 012 & Sl 12
00 018 il 3 18
Griechisch
00 051 02 OEX X AAONIKH Eoie s
00 051 os0 Breco c B
Grec
Greek
Griego
Greco
Grec
Greek
00 055 024 @EEEM@NEKE—{ Griechisch o
Griego
Greco
Grec
00 057 012 A 12
aBPIyAdEEZCHn BB Greek
00 057 020 |3 Y c n Gﬁachisch 20
00 057 os0 1234567890 S 50
00058 012 foe 12
Greek
00058 020| 10058 020 AaBBTyASEEZCHN Greciach 20
00 058 os0 1234567890 Griego 50
Greco
Gree
I I K Greek
00 155 020 ABFAEZ Griechisch 20
aBydedn B
reco
020 g% 075 Hebrey 7.5
020 02 012 1 1 e 12
020 02 018 D j 11] ] _] Hebraico 18
020 02 os0 Ebraico 50






